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For French Teachers 


New Supplementary Reading Text for the 
Middle School 


NOTRE 
HISTOIRE 


Charles 
George 


BLANC 


names and 
French context they 
new meaning. Notre 
lingual Canada presented 
our other language. Here 
some the chapter titles: 


ARRIVE CANADA. 


LES ANGLAIS AMERIQUE NORD. 
REVOLUTION 

NAISSANCE NATION. 


This new supplementary book 
especially suited the Mid- 
straight-forward language. Ac- 
curate historical fact, 
gains interest and colour the 
use dialogue, extracts from 


diaries, imaginary 
Thus the vocabulary rich 
idioms daily use and 
their Canadian 
increase its value. 


Especially useful for sight practice and extensive 


Tentative Price $1.95 


Copies approval will forwarded publication June. 


Please write to: 


THE COPP CLARK CO. LIMITED 
495-517 Wellington St. West 


TORONTO 


CANADA 


O.M.L.T.A. Executive Committee 


Hon. President: Dr. Eugéne Joliat 
President: Miss Hammond, Port Hope 
Vice-President: Prof. Cecil Lewis 
Sec.-Treas.: Mr. Steels, Herne Hill, Toronto 


Councillors: 


Dr. Hayne, Toronto Miss Maida Schroeder, Toronto 
Mr. Albert Bartley, London Dr. Boeschenstein, Toronto 
Mr. Robertson, Preston Miss Fallona, London 

Mrs. Thomas Grosart, Oshawa Miss Edith Laycock, Bowmanville 


Mr. Klinck, Toronto 


Sub-Committees: 


Membership: Miss Fallona 
Programme: Prof. Cecil Lewis 
Resolutions: Mr. Albert Bartley 
The Review: Mr. 


FUNDS AVAILABLE 


accordance with the instructions the annual meeting 
the O.M.L.T.A., the Executive Committee, its post-convention 
session appointed deputation interview the Director 
Education regarding financial assistance for the Review. May 
29, the deputation, consisting the Secretary-Treasurer the 
the Business Manager and the Editor the Review, 
conferred with the Director Education and the Superintendent 
Secondary School Education the former’s office the De- 
partment. The deputation was informed that, much the De- 
partment regrets that the Review has had struggle for its 
existence, funds for educational publications will not available 
this year, nor the foreseeable future. 


The Editorial Committee, therefore, again appeals all sub- 
scribers renew their subscriptions promptly for 1952-53, and 
urges all non-subscribers help themselves and others sub- 
scribing the “Review” before the end June.. 


—The Editorial Committee. 


YOUR FRIENDS SUBSCRIBE THE “REVIEW”? 


Approved for Ontario Schools 
Circular 


Grades and French 


Cours Elementaire Francais 
$1.20 


This course for beginners was prepared the author 
Cours moyen francais and leads particularly well into it. 
Miss Hislop and Miss Margery Brooker revised the 
book for Canadian schools. Each lesson contains “Professeur- 
Classe” dialogue, vocabulary, explanation English 
grammatical points, exercises, and (from Lesson on) 
interesting piece reading material. Lessons XIV XXIII 
the latter consists adventure story serial form. Ac- 
companying records are available. 


Grades and XII German 


AUFENTHALT DEUTSCHLAND 
Walter Anderson 
$1.90 


This new basic course German thoroughly modern 
and practical. This volume contains full the Parts and 
which were first bound separately. Advantage has been 
taken new printing add English-German vocabulary, 
line with requests from many teachers. 


Heads Moderns Departments who are not familiar 
with these important texts are urged write 
the publishers for sample copies. 


Clarke, Irwin Company Limited 


103 St. Clair Avenue West Toronto 
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20th ANNUAL SESSION 
University Alberta 
Banff School Fine Arts 


JULY 7th AUGUST 16th, 1952 
Courses in: 


ORAL FRENCH 


Art, Music (Piano, Choral, Singing, Strings) Drama, Ballet, 

Short Story, Playwriting, Radio Writing, Weaving and 

Design, Ceramics, Interior Decoration, and 
Photography. 


For calendar apply: 
Department Extension, 


UNIVERSITY ALBERTA, 
Edmonton, Alberta. 


MODERN LANGUAGES 
Journal Modern Studies 


Edited LESLIE WILSON 


Published the organ the Modern Language Association and 
intended both for teachers and for the intelligent general public, 
Modern Languages has for many years been accepted the lead- 
ing British journal devoted the interests advanced linguists. 

Plans are now afoot for enlarging this journal and extending 
its scope, soon production difficulties can overcome. Its 
aim will provide, over the course years, scholarly con- 
spectus not linguistic pedagogy alone, but also the civiliza- 
tion the major countries Europe and Latin America, under 
such headings Literature, Art, the Press, the Theatre, the Cinema, 
History, Philosophy, Science, Economie Rehabilita- 
tion, Political Tendencies, 

Modern Languages present appears three times year, 
April, September, and December. Subscription, including member- 
ship the Association, £1.1s.; subscription Modern Languages 
alone, 9s. 6d. per annum. Address subscriptions and inquiries about 
membership the Hon. Secretary, Modern Language Association, 
23, Southampton Place, London, W.C.1, England. 

Articles, news notes, and books for review should addressed 
the Editor, Modern Languages, the same 


LIVRE MON AMI 


condensation the 1952 Presidential Address) 


should like discuss Livre mon ami, next year’s pre- 
scribed text Grade XIII, examining solely from the practical 


first glance, the work would not seem very suitable 
text. lacks apparent continuity, and consequently less likely 
evoke constant interest students who, even though close adult- 
hood, have for years been exposed weekly, almost daily, contacts 
with “gripping” radio dramas and movies, and for whom the words 
“action-packed” automatically denote high praise. this sense, 
there very little action Livre mon ami. made 
reminiscences and evocations past emotions: Anatole France, 
remembering the fantastic shapes that could see 
from his crib moving along the wall; rose, one 
thousands the wallpaper, that his mother one day marked being 
his very own; his terror having haircut, reminiscent the little 
English princes the tower; day nursery school; reactions 
grade-school teacher; the finding suitable sin have some- 
thing say the confessional; moving tribute his classical 
education, etc. 

There little the above that would leave teen-ager gasping 
eagerness read on. However, could argued that the lack 
continuity the book not drawback, since each the episodes 
finished piece itself, and therefore will have the appeal 
short story. not sure that this entirely valid argument; 
certainly the appeal will not lie, does good short stories, 
swiftness plot delineation character. this respect, many 
the chapters will found have static quality, situation 
which will hardly improved for students the fact that the 
setting the book that the Paris 100 years ago, with certain 
contemporary allusions people, books, pictures, that time, 
which need rather explicit notes fully understood and appre- 
ciated. 

Perhaps another drawback the book text this day and 
age its hero. Little Pierre Noziére sensitive boy leading the 
sheltered life most boys cultured bourgeois families the 19th 
century. have come know the type since have met 
often autobiographies and biographical novels. afraid that 
many our nineteen-year olds, whose little brothers are to-day dead- 
pan experts the use burp-guns and bazookas, will think poor 
little Pierre Noziére somewhat drip. Therein lies melancholy 
truth, perhaps: our young pseudo-sophisticates strain after maturity 
and are for the most part not interested stories childhood, where- 
these stories hold increasing fascination grows older. 

far have tried anticipate the general criticisms that could 
be, and doubt will be, made the book. may have led you 
believe that not favour it. the contrary: think 
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Livre mon splendid book almost every way. class- 
text should have great value. wish that myself had had years 
ago rather than the eternal “Trésor vieux seigneur” type pot- 
boiler which has been all too prevalent the high-school curriculum. 
However, not think that Livre mon ami will easy 
book for either students will have skillfully 
taught made interesting and meaningful, and can foresee that 
the extra burden that this will place Grade XIII teachers may not 
too well received. For example, here short sample list 
allusions that one meets the text: Bernardin St. Pierre’s “Pau! 
the grotesque creations the artist Callot, the painter 
Gericault’s Radeau Méduse, Flaubert’s “Bouvard 
the revolutionary calendar, John Locke, Helvetius, Teachers wil! 
have ready explain the and the very atmosphere 
the eighteenth-century and the French Revolution, the 
the evocative power poetry, the meaning disciple Jean- 
Jacques and perhaps even have photographs the 
booksellers’ stalls along the Paris quays, and maps the Left Bank. 
They will find, for example, that only picture old beau the 
1800’s can convey adequately students what Anatole France meant 
his being “frisé comme agneau menton perdu 
dans une cravate immense.” Fortunately, course, the notes the 
text being revised for next fall will supply the answers, but, for 
reasons space, these will naturally short and factual, and may 
still need elaboration the teacher’s part. 


opinion, the literary aspect Livre mon ami 
uppermost the minds the teacher the book studied 
class. would not necessarily advocate this for all reading-texts: 
begin with, doubtful whether most them could called 
literature. But Anatole France recognized master French 
prose, and classical writer, accept Paul Valéry’s definition 
classical writer one who constantly bears critic within him- 
self. France never poured out his thoughts and feelings uttered 
heart-rending cries uncritical torrent words. Writing, for 
him, was almost invariably object meditation and 
dences this can almost every page Livre mon 
ami, and feel would dereliction duty pass over them 
silence. Moreover, Anatole France himself invites look beyond 
his mere telling past experiences, saying his chapter that his 
work will “une bonne nourriture pour les esprits.” almost 
every page there are examples France’s universal curiosity; his 
book gold mine observations men and manners, and there- 
fore great educational value. 


The composition the book might also furnish interesting 
class discussion. divided into two parts, the first, entitled 
“Premiéres consisting seven chapters; the second, 
twelve chapters, being called The last chapter 
the first part tells story and simply transition between 
the two parts the book. There obvious connection between 
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the titles the two parts, and rather subtle difference noted 
the words used: pertaining love, can more passive 
term, and aptly describes the interaction infant and his milieu. 
“Amours” launches the child into successive assimilations life 
its manifold aspects, and reveals his love glory, things the 
spirit, poetry, old school bag, etc. The first part simply 
told, with almost embellishments. The second part contains 
numbers interpolations the author. study the genesis 
the book might reveal that the two parts were written different 
times. Nevertheless, there unity tone throughout the book 
which makes the division into two parts unnecessary. The only 
exception the last chapter, which, unlike the others, contains 
humour and reads like adventure story. The author, seventeen 
years age, thinks has seen the ghostly shadow young woman 
the wall country inn, vision that comes only certain 
members the Noziére family. really seen it, this 
nature’s way saying that she has given him the faculty con- 
juring the past? 


“Ai-je dans l’auberge Saint-Jean démon des Noziére 
pas annoncé, dans cette nuit d’hiver, que 
part des choses monde serait meilleure, que 
gente nature m’avait accordé plus cher ses dons, don des 
réves?” 

Anatole France’s reminiscences were the type that could have 
gone and on, and believe chose bring this ghostly vision 
provide good end for his book, furnished the paragraph 
just read. You will note that the theme winter’s night reverie 
echo the beginning the transitional chapter previously men- 
tioned, which Anatole France had said, after reliving memory 
the episodes that became his first six chapters: 

“Voila moisson d’une nuit d’hiver, premiére gerbe 
souvenirs. laisserai-je aller aux vents? vaut-il pas mieux 


What have said about the moral obligation discuss the com- 
position the book applies with far greater force the thoughts 
expressed and its style. matter fact, the subject- 
matter certain chapters thin that not know how the 
study the book can justified 19-year olds. Its 
interest lies mainly the discussion certain philosophic and other 
ideas, and the factors that make masterpiece. Each chapter 
put together such way make for diversity, often with 
careful series shifts from past experience present comments and 
discussions. The students can asked watch for these. 

The same can said about the style the author. this point 
can almost hear groans dismay from teachers who find plain 
unadorned story hard enough teach, bringing consider- 
ations style. Yet here again, not see how you can honestly 
avoid mentioning such questions, since they will constantly intrude 
upon your consciousness. 
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Take, for example, the effectiveness the short sentences which 
find the beginning each the first four paragraphs 
chapter Paragraph “J’étais heureux, j’étais trés 
Paragraph “J’étais heureux”. Paragraph “J’étais heureux 
voir Paragraph “J’étais heureux, j’étais trés 
Why all these descriptions, running over almost two 
pages? Because they all lead the statement: “Pourtant j’enviais 
autre enfant.” 


consider another example: Pierre brought his mother 
pay his last respects his dead grandmother. 


“Embrasse dit maman. 
pas nom n’en aura jamais.” 


The supreme art the story teller evident the utter so- 
briety and evocative power the words “J’avancais mes that 
even the least interested student would struck it, were 
brought his attention. 


One more example: chapter the second part, Pierre, 
seventeen years old, his first veuve d’un 
pianiste mort jeune célébre, Adolphe Gance. Elle 
Alice. jamais bien ses cheveux, ses yeux, ses 
dents Comment bien voir qui flotte, brille, étincelle, 
Why these four verbs, that order? Because describes 
and “éblouit” sums all three while telling their effect upon Pierre. 
Now, all the above examples, terribly obvious though they are. 
might not perceived students, but believe they would very 
well receied brought their attention. 


You doubt consider all this the ravings impractical pro- 
fessor. the first place, you will say, there time. Grade XIII 
students can only four five pages per lesson laboriously, and 
takes all the class time find out what the text about, let alone 
how composed and written. Besides, are supposed teach 
using the direct method only, and what you suggest would then 
impossible accomplish. That true; but surely were gen- 
erally agreed that such points have mentioned are important. 
then the direct method could departed from long enough discuss 
them with the class. 


matter fact, the many interpolations Livre mon ami 
will quite difficult teach the direct method, and frankly 
not see how translation can avoided numerous instances. 
Take, for example, the following: 


“Je suis entété dans littérature, suis resté clas- 
crois que six sept ans culture littéraire donnent 
bien préparé pour recevoir une noblesse, une force élégante, 
une beauté qu’on n’obtient point par d’autres moyens.” 
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Only the most optimistic would feel that the students knew what 
they were talking about, even they answered correctly such questions 
as: “Qu’est-ce que six sept ans culture littéraire donnent 
l’esprit bien préparé recevoir?” 


But you might protest further that the book must taught 
that the students can pass the final exams. Granted also. But what 
the examinations were contain section easy literary questions 
general What the students were permitted answer 
such questions English. own personal feeling that there 
would much gained thereby, and almost nothing lose. 
Surely more important for student know, for example, that 
Mérimée’s subjects are romantic but treated realistically and imper- 
sonally, and able explain general way what this means, 
than know exactly what two objects were the square Pietran- 
era, just who it- was who discovered the bodies the Della Rebbia 
brothers the other side the wall! 


regret that time short that cannot elaborate many 
these aspects. Reading book like Livre mon ami, full 
subtle humour, gentle irony and ingenious comments life, literature 
text. only express the hope that during the school and 
time will not treated like story pure 
and simple: deserves much better fate. 


EUGENR University College. 


Perfect Your FRENCH 


... this natural French setting 


McGILL UNIVERSITY 
FRENCH SUMMER SCHOOL 


BEFORE YOU VISIT 
Perfect your French, for professional use for business 
pleasure, the natural, attractive French atmosphere 
McGill’s popular, long-established French Summer School 
study, conversational, residential course for 
teachers, students, and business people; also for advanced 
students good intellectual ability who aim graduate work 
McGill. French spoken all times 
Tuition unusually high standards experienced French 


university teachers. Resident scholarships and university credit 
certificates. Luxurious accommodation 
Royal Victoria College, interesting social amenities, music and 
dramatics. 


Write Fee (board, residence and tuition) $285. 
prospectus (Tuition only, 
Director, 


French McGILL UNIVERSITY 


School. MONTREAL, CANADA 


FRENCH LITERATURE COURSES THE U.S.A. 


The following tables regarding advanced French courses lib- 
eral arts colleges the United States are based information 
gathered the fall semester the 1950-51 school year from French 
teachers ninety-eight representative liberal arts colleges having 
not less than five hundred and not more than thousand students 
and with average enrollment nine hundred and twenty-six. 


this table, which shows French literature courses most com- 
monly offered, the first column figures shows the number 
schools offering the respective courses listed. Since the total number 
schools taking part this survey was approximately one hundred 
(98, exact), these figures may viewed roughly 
The second column figures shows the average enrollment each 
course. Ten per cent these colleges offered courses French 
literature and another ten per cent offered courses but there were 
students registered them. 


Name Course Frequency Average Enrollment 
Survey French Literature 
Nineteenth Literature 
Eighteenth Century Literature 
The French Novel 
Contemporary Literature 
French Drama 
French Romanticism 


Modern French Drama 

Readings French Literature 
Sixteenth Century Literature 

Early French Literature 

Modern French Literature 
Independent Study 

Seventeenth Century Drama 

Moliére 

Nineteenth Century Novel 
Seventeenth and Eighteenth Century 


SO 


Wr OS © 


addition the above courses, the following were mentioned: 
Contemporary Theatre, French Prose, Modern Catholic Literary Re- 
vival, Modern Fiction, Modern Drama and Poetry, Prose Writers 
the Early Twentieth Century, French Novel the Twentieth Century, 
Nineteenth Century Fiction and Poetry, Seventeenth Century Non- 
dramatic Literature, Scientific French, Modern French Short 
History French Thought, Nineteenth Century Poetry, Nineteenth 
Century Prose, French Short Story, French Poetry, From Rousseau 
Zola, Racine, Masterpieces the First Half the Nineteenth 
Century, French Drama from 1850-1940, French Drama from 1715- 
1850, French Drama from 1815 the Present, Lyric Poetry, Litera- 
ture the French Opera, Novel and Short Story the Nineteenth 
Century, Corneille and Racine, French Literature 1800, French 
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Drama from 1715 the Present, French Poetry from 1715 the 


Present, French Literature from the Middle Ages through the 
Revolution. 


Slightly over half the literature courses lend themselves 
division along century lines with the following distribution: 


Seventeenth Century 16% 

Nineteenth Century 15% 

Twentieth Century 12% 

Century 

Sixteenth Century 

Early French Literature 1.5% 


About one fourth the literature courses reported deal primarily 


with the study one particular genre. They are distributed 
follows: 


Drama 14% 

Novel 

Poetry 1.5% 

Short Story 


One part the questionnaire asked concerning the amount 
French used the teacher the literature courses. 
The following table shows the practice this respect: 


Halt French, half 

Entirely French 24% 

Entirely English 18% 

Mostly French 13% 

Mostly English 13% 


This table shows the frequency offering and the average en- 
rollment courses other than literature above the second-year level: 


Name Course Frequency Average Enrollment 
Composition 
Composition and Conversation 
Conversation 
Civilization 
Phonetics 
Methods 


Some colleges reported advanced courses French literature. 
Others had composition conversation courses. Still others had 
advanced French courses all. 


Composition Conversation Courses 
Advanced Courses 
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overall study the enrollment all advanced courses re- 
veals that there are ten less students eighty-five per cent 
the courses, five less students fifty per cent the courses, and 
three less students thirty per cent the courses taught. 


Lucien White, 
Augustana College, Rock Island, 


Notre dictionnaire 


Bavardage féminin: bruit qui coule comme d’un ruisseau qui 
dit aussi long. 


Tacte: sur autrui comme vous voudriez qu’autrui mentit sur vous. 


Expert qui vous dit qui arrivera demain yous 
explique ensuite pourquoi pas arrive. 


Bref savoureux 
Une adolescente une autro: 


—Ce qui nous rapprochés, Jean-Claude moi, sont nos malheurs. 
Car, lui aussi, une famille. —C. 


gros homme son professeur culture physique: 
—Le malheur, que suis pas tout état maintenir 
forme. 


Une sténo «nouvelle»: 

—Ce bien dans bureau, que non sculement touche 
retraite quand est vicux, mais charge méme vous faire 
plus vite. —S. 


—Ma femme empéchement langue qui lui rend difficile 
parler comme elle voudrait. temps temps elle est obligée s’arréter 
pour prendre respiration. —N. 


recrue lieutenant: 
—Je suis garde vous, mon uniforme qui est 
repos! —G. 


client irrité garagiste: 
—Je crois bien que vous faites graissage complet! 


Reader’s Digest. 
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“AUTHORS” ELSEWHERE 
(Grade Twelve) 


Human strength and human frailty will always cause the 
achievement vary. What goes down paper never exactly 
that which goes the class-room; what purposed differs from 
what done, according person, place and year. 

The Ontario Department Education has provided lists in- 
tensive and extensive French reading pamphlet HS15, such 
scope that supplemented yearly with constant flow new 
material from local publishers, the wide choice permits boredom. 
Here the individual teacher selects what suits himself and his stu- 
dents best, and trust, that doing, stresses student interest. 

Lest become too smug about set limits endeavour, seems 
well glance about discover the aims other French teachers, 
and the books prescribed for their studcats’ use. vast the 
field, that have chosen inquire through friends, and put down 
impersonally the interesting data they have presented books used 
for Grade XII. 

Before doing so, let refer you the outline the French 
Course Grenoble High submitted Miss Marjorie Fugler, 
the Fall number the “Canadian Modern Language Review”, 1951. 
Unwittingly, she provided delightful introduction our theme. 

From England, told that intensive reading matter de- 
termined the literature prescribed for the Higher School Certifi- 
cate (H.S.C.), usually Racine, play Beaumarchais and 
play the Romantic period. Balzac and Gautier are favourite 
novelists, and the poetry studied the 1800-1900 period. The 
course deals with the better known classics since 1600, providing 
some background general trends literature 
detail the most famous authors. Home-reading generally 
limited non-prescribed works the authors studied. limited 
study made French institutions and culture, making use 
such text-books “La France les Francais.” 

foster the spirit individual research and initiative, students 
intending University are given assignments for spe- 
cialized study author. The boy chooses his own subject for 
dissertation 2000-3000 words. Examples subjects chosen are: 
“The Pre-Romanticism Chateaubriand”; “The Social Problems 
Treated (Compare and contrast with Dickens); “The 
Conception the Three Unities” (as exemplified the works 
Corneille and Racine); “The Revolution Thought Achieved 
the Encyclopaedists.” This paper then read the class and, 
after assessment and correction the master, filed for reference. 

Dutch friend who speaks English admirably claims she learned 
most her class-room Holland, where special attention was 
given languages. This year students this school are reading 
17th century French literature: Moliére, Racine, Fontaine 
and Boileau, what corresponds our Grade XII. Much time 
spent study the life history two the authors 
required the students. 
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one school Scotland, Class using: Free Composition 
French (Delbende and Frame), Passages for Translation (Kastanet 
and Marks) and Lettres mon moulin (Daudet). this same 
Aberdeenshire school, Class has much more extensive list: Scénes 
Vie Francaise; Tartarin Tarascon; Pavillon sur 
Seville; Monsieur Perrichon; Complete French Course for 
First Examinations (Whitmarsh); Concise French Grammar; French 
Comprehension Tests; Modern French Prose (Ginn); France and 
the French (Craddoch). 


From Pennsylvania, learned what being done one the 
better township schools Philadelphia’s most prosperous suburb. 
This year, Grade XII pupils are given instruction the Romantic 
period. serves focal point for their author studies. They 
are reading: (Racine), “Ruy-Blas” (Hugo) and “Jeanne 
(Lamartine). They are given biographical sketches the 
leading figures the pre-Romantic and Romantic period. The 
whole tied with sketch French historical and cultural 
development, for which they use “L’Histoire Littérature Fran- 
caise.” They read also “Selected French Poems” (Hunkins) and 
“Contemporary French Prose”. For extra reading, they are re- 
quired minimum 1500 pages selection books which 
are purposely kept more simple and digestible than class reading. 


report from Northern Ireland was interesting note 
the variety textbooks used Grade XII: Complete French Course 
(Whitmarsh); School Certificate and Matriculation French Unseens 
(Blackie); Intermediate Tests French Composition and Grammar 
(Harrap) and French Comprehension Tests (Harrap). class, the 
students read: French Eyes” (Pitman); 
lande” (Loti); ont (Whitmarsh). For home-reading. 
the students are assigned: “La Tulipe Noire” (Dumas) and 
mon Moulin” (Daudet). Students going the University 
use: “Trois Contes” (Flaubert); “Crime Sylvestre 
(France); “Le Pére (Balzac) and “Le Silence Mer.” 

perusing the wealth information that came response 
queries, was impressed with the emphasis placed memoriza- 
tion and also the mere reading aloud French passages. 

The book lists received from Australia shall include “in toto”. 
This excellent outline provides rare opportunity observe what 
being accomplished Grade XII our sister dominion. 


INTENSIVE and EXTENSIVE FRENCH READING AUSTRALIA 
VICTORIA 

Kirby and Frederick: Lectures Choisies (Macmillan, Aust.) 

Taylor: Book French Verse (Melbourne University Press) 

Ford and Hicks: trésor Chateauvieux (Dent) 

Ford and Hicks: Colomba (Dent) 

Maurice Level: L’ile sans nom (Blackie) 

Jean Boulan: Captifs dans montagne (Macmillan) 
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QUEENSLAND 


Fontaine and other French Poets, 2nd Vol. ed. Harden (Consolidated 
Press Limited, Sydney) 

Félix Grand Viens France (Blackie) 

Additional reading: 

Lanson and Desseignet: France Civilisation Révolution nos 
Jours (Harrap) 

Moffett: Lectures Historiques (Harrap) 

Berthon: Specimens Modern French Verse (Macmillan’s Foreign 
School Classics) 


WESTERN AUSTRALIA 


Kirby and Frederick: Lectures Choisies (Macmillan, Aust.) 
Cornell: Maitres 

Daudet: Petit Chose 

Weekly: French Prose Composition 


SOUTH AUSTRALIA 


Troudouze: Petit Roi d’Ys P.) 

Gautier: Capitaine Fracasse (Dent) 

Dumas: Tulipe Noire (Harrap) 

Hattog (ed.): Contes Legendes Far-West (Dent) 
Daudet: Lettres mon Moulin (Nelson) 


NEW SOUTH WALES 


Boweler: Stories Contemporary French Novelists (Ginn) 
Cornell: Maitres conte francais (Shakespeare Head Press) 
Emerson: d’aujourd’hui (Hachette) 

Ford and Hicks: New French Reader (Dent) 

Mansion: Contes choisis Maupassant (Harrap) 

Moore: Simplified French Reader (Blackie) 

Murray and Casati: Second French Reader (Rivingtons) 

Oxford Rapid- Reading French Texts (Oxford) 

Ritchie and Moore: Introduction French Poetry (Rivingtons) 


Whitmarsh: ont Anthology French Verse for 
(Longmans, Green) 


Goffett and Hartley: Fifty French Proses for Leaving Certificate Courses 
(Consolidated Press) 


Murphy: French Proses for Early Stages (Harrap) 
Fraser and Squair: Heath’s Modern French (Harrap) 
Fraser and Squair: Heath’s New Practical French Grammar (Harrap) 
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Active French Course III and (U. P.) Direct Method 
Saxelby: France (Ginn) 

Whitmarsh: Complete French Course (Longmans) 

and Hugues: L’année francaise (Bell) 

Jules Verne: Voyage centre terre (Harrap) 

Hills and Dondo: France (Heath) 

Michaud and Marinoni: France (Macmillan) 

Rambaud: petite histoire civilisation francaise (Colin) 


The University Melbourne comments follows: 

“By the Grade standard, our best teachers with good classes 
use largely direct approach. stress that grammar 
translation till this stage are only servants and must not as- 
sume mastery the subject. are considerably influenced 
the ideas Palmer and Handschin and and Grade 
stress the importance selecting material for all activi- 
ties, except very rapid reading, within restricted wordcount. 
allow grammar and all analysis language 
spring from our reading intensive texts and not until the 
linguistic matter has been met living, aural, oral, flowing 
fashion” These comments are quoted example the 
views held Australian educationalists the teaching 
French. 


Irene Doole. 


Something New for Free Composition! 


HISTOIRES 


train the student produce free composition. i.e. help him 
overcome the habit thinking English and then translating 
into French, the aim HISTOIRES ILLUSTREES. 


Each its lessons consists series six pictures 
which tell continuous story; each picture the student 
asked, and then aided suggested words 
describe his own way. The last lessons are left for 
the student work through unaided. 


That small active vocabulary can manipulated describe 
any situation stressed and proven throughout. 


Can used for written compositions well oral work 
grades 10, and even 12. 


GREEN COMPANY 


215 Victoria Street Toronto 


TAPE RECORDINGS 


reply Mr. Gray’s Article) 


520 Battle St., Kamloops, B.C., March 1952 


Dear Mr. Gray: 

Being enthusiastic user tape recordings French 
classes, was very much interested your article the recent 


have excellent school broadcasts (French) B.C. (“Ecoutez”, 
they are Obviously tape recorder invaluable for such 
programmes—radio broadcasts have habit coming the wrong 
time the day for most one’s classes. gradually building 
library tape recordings the better programmes. (That 
one suggestion would add picked half hour tapes 
the local station for $1.00 each—not new, but adequate for the job. 
hope you have attachment for your radio, enable you 
tape directly from it. The gadget inexpensive and “must”. 
Naturally, one’s library need not restricted school broadcasts— 
the recent performance “Carmen” (Met. Opera), speeches such 
people Vincent Massey, Queen Elizabeth, Louis St. Laurent—all 
suggest themselves. 


Any time “real live” Frenchman floating around, try 
have him recording for me. (Material from prescribed texts 
good.) You might like try the experiment which used: have 
one the pupils such reading, best keep the matter secret. 
Next day prefaced the playing the recording (in class where 
the pupil was not known) with: After the recording, want you 
tell me: the speaker person whose native tongue French 
one who (like yourselves) learning French “the hard way?” 


The 50-50 (approx.) verdict was very encouraging themselves 
and (the youngsters have heard many recordings good 
French, that wasn’t just that they’d never heard anything except 
“High School Granted. selected pupil whose oral 
work above average. 

Another time had equally gratifying results from recording 


made Parisian who called the house. did ask him 
read somewhat slowly.) 


I’m the world’s worst musician—in order teach new song, 
sometimes have few pupils who really can sing, the dirty work 
recording. Then all set for any classes where the song 
taught. 
Sincerely, 
Desmond Howard. 
Kamloops High School. 
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SIGHT PASSAGES 
Grade 


Voici une scéne qui lieu trés souvent ici matin. Est-elle 
particuliére famille Morel est-ce méme chose dans toutes 
les familles? qu’il léve, Morel réveiller son fils, 
Roger,” lui dit-il “Oui, Papa, murmure Roger léve.” 
léve-t-il? Non, peut pas lever, car est trop fatigué. 
tourne vers mur s’endort nouveau. 

Enfin mére, qui s’est levée bonne heure s’est dépéchée 
léves-tu?” Comme répond pas elle monte chambre 
réveille. Roger léve enfin, lave figure, s’habille, descend 

neuf heures moins vingt quitte maison court 
Répondez ces questions: 

Cette scéne est-elle rare? 
Est-ce méme chose chez vous? 
Qui appelle Roger? 
Que dit-il Roger? 
Pourquoi Roger léve-t-il pas? 
que mére préparé? 
Que fait Roger quand léve? 
prend-il petit déjeuner? 
Pourquoi mére gronde-t-elle? 
10. quelle heure maison? 
Trouvez dans texte verbe lever. Ecrivez-le: 
(i) présent (ii) négatif présent (iii) 
Traduisez ces formes anglais. 


Grade 

jour que roi trouvait seul, sonna, mais personne 
vint. Ouvrant porte trouva son page endormi 
dans fauteuil. allait réveiller quand apercut une lettre 
que page avait laissée tomber terre. Curieux savoir que 
roi ramassa mit lire. C’était une lettre que 
page venait recevoir mére, par laquelle elle remerciait 
lui avoir envoyé une partie l’argent qu’il gagnait. Aprés avoir 
lettre, roi glissa quelques piéces d’or rentra doucement 
dans chambre. Puis, sonna nouveau. Cette fois page 
réveilla présenta devant lui. bien dormi?” lui demanda 
roi. pauvre garcon rougit honte chercha s’excuser. 
“Envoie mére que trouveras dans lui dit 
roi, “et dis-lui qu’au futur elle manquera 

Combien personnages a-t-il dans cette Nommez- 
les. 
Qui est avec roi dans chambre? 
Qui écrit lettre? 
Que fait roi quand voit lettre? 
Ecrivez synonyme “de nouveau”. 
Quel est l’adjectif qui correspond verbe rougit”. 
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Grade XII 

Lisez cette lettre, et, par pitié, rejetez pas priére. 
Vous pouvez sauver, vous seul. Croyez que vous dis, 
vous aurez fait une bonne action, qui vous portera 
bonheur. viens faire une cruelle maladie, qui m’a 6té peu 
magasin; mes effets sont retenus dans mon dernier logement, j’ai 
presque certitude qu’avant samedi trouverai tout fait sans 
ressource. J’ai peur mourir faim que matin j’avais pris 
résolution jeter l’eau, mais lorsque suis souvenue 
vous, peu d’espoir m’est venu coeur. 

(1) Qui écrit cette lettre, homme une femme? Com- 
ment savez-vous? (2) qui personnage a-t-il écrit cette lettre, 
homme une femme? (3) Qu’est-ce qu’il désire? (4) Quelles 
sont ses difficultés? (deux) (5) Quand commencera-t-il travailler? 
(6) Pourquoi voulait-il tuer? (7) Pourquoi a-t-il décidé 
pas tuer? (8) Pourquoi ses effets sont-ils retenus dans 
son dernier logement? (9) Quel est verbe qui correspond “la 
(10) Quel est l’adjectif qui correspond “la force? (11) 
Guel est synonyme “la ressource’’? 


GRADE 

Vous croyez avoir prouvé que est nationalité alle- 
mande parce que population est race germanique parce que 
son langage est Mais m’étonne qu’un historien comme 
vous affecte que n’est race langue qui fait 
nationalité. n’est pas race: jetez effet les yeux sur 
vous verrez bien que les peuples sont presque jamais 
constitués d’aprés leur origine primitive. Les convenances géogra- 
phiques, les politiques commerciaux sont qui groupé 
les populations fondé les Etats. Chaque nation s’est ainsi peu 
peu formée, chaque patrie s’est dessinée sans qu’on soit préoccupé 
ces raisons ethnographiques que vous voudriez mettre mode. 
les nations correspondaient aux races, Belgique serait 
ment liée depuis siécle demi, Russie diviser- 
aient chacune trois quatre troncons, Suisse partagerait 
deux, assurément Posen séparerait Berlin. Votre théorie 
des races est contraire tout actuel elle venait 
prévaloir, monde entier serait refaire. 
Quel événement historique commenca 1870? 
Quel est sujet qui préoccupe les deux historiens? 
Selon allemand, qu’est-ce qui constitue nationalité? 
Selon Fustel Coulanges qu’est-ce qui constitue nationalité? 
Quelles preuves Francais fournit-il l’appui (pour défendre) 

son point vue? 
Quel Allemand tient cette théorie dgs races? 
des synonymes des expressions soulignées. 
Ecrivez contraire de: (a) détacherait 
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BOOK REVIEWS 


Directed Marjorie Fugler 
CES GENS QUI PASSENT Alice and Paul Langellier. 


174 pages text, exclusive notes and vocabulary. Price $3.00. 
Henry Holt Co., Toronto, Clarke Irwin. 1951. 


This thoroughly delightful book short stories and sketches, 
clearly printed, well bound, and very attractively illustrated André 
Girard. The vocabulary modern and very idiomatic, but whole 
sentences are translated the notes, the average senior student 
should able read without much difficulty. The book filled 
with charming glimpses into French life. meet the curé, café- 
heepers, farmers, hair-dresser who discourses Baudelaire, the con- 
who takes keen interest her lodgers, Northerner influ- 
enced the magic the southern sun, taxi drivers who will not 
pick fares noon, colonial the Ivory Coast and even French 
tourists New Mexico. There are many touches humour. One 
story particular tells scholar who brought members six 
nationalities island the Pacific observe the effect food 
psychology. The authors poke good-natured fun each one—the 
Italians who sing sad songs because they are happy, the English who 
gloomily play cricket, and the two Americans who have big plans 
start canning factory, using Frenchmen’s recipes and employing the 
Italians sing commercials. There are exercises, notes and vocabu- 
laries for every four five pages, addition the regular vo- 
cabulary the back the enjoyable reading for 
teachers well students. —M. 


CONTES IMAGINAIRES, Mare Ceppi. 
pages. Price Clarke Irwin, Toronto, 1951. 


“Contes Imaginaires” account twelve scientific ventures 
that inventive master-mind, Professor Magine. The Professor’s 
dancing chair, pipe-smoking device, lemonade-bottle-opener and other 
inventions are akin those Major Hoople nature and degree 
success. Mare Ceppi dwells upon the adventures Modestine, 
robot which does all housework, the latter half his slim volume 
(65 pages). Imaginaires” should both readable and enter- 
taining for most Lower School pupils. The style light: chapters, 
paragraphs and sentences are short, even staccato. Constant repeti- 
tion certain key phrases maintains continuity. The sustained 
humour asset, although for the critical may wear thin. The 
fairly high frequency peculiarly French turns, however, the past 
definite, and the vocabulary level, would indicate the use “Contes 
Imagionaires” level not lower than grade XI, although grade 
classes superior ability toward the end the school year. Most 
teachers will find that the questionnaire needs expansion, since 
includes very few comprehension questions. —G. 
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Helen St. John, 304 pages 
including exercises, vocabulary Price $1.20. 
Macmillan, Toronto, 1951. 


The arrival the revision 1947 reminds that are 
very fortunate Ontario have many teachers capable editing 
intensive readers. Dr. Humphreys’ edition Livre mon Ami” 
his latest series brilliantly edited upper school texts. Last 
year had choice three fine editions Thérése” 
Miss St. John, Miss Marie Stock and Dr. Goldstick. Grade XII 
one able alternate with Dr. Jeanneret’s “Intensive Readings for 
Grade XII” and “Recueil Lectures” Misses Dora and Marie Stock. 


Grade XI, however, things are not quite satisfactory. 
Despite the replacement Bleue” “L’Embarquement pour 
Gibraltar” (an extract from Joseph Kessel’s story the French ré- 
sistance, des “Livre Lecture” remains read- 
for the intellectually favoured few who have been able cover 
and assimilate “Cours Mr. Klinck’s “Entre Nous”, be- 
cause less difficult, much more satisfactory. 


However, the field still wide open for reader for the average 
Grade student. The question arises, What kind book should 
be? Sauzé supplies least partial answer this question 
his introduction model elementary readers, Donc” 
(Holt). The vocabulary, tells us, should simple and high 
frequency but the content, preferably narrative, must acceptable 
the teen-age reader. Hence, one should not hesitate adapt and 
simplify suitable material, without offending good taste violating 
the style and spirit the original. seems that Mr. Steinhauer’s 
Grade reader, “Lectures Choisies pour les success- 
ful Canadian example this kind adaptation. 


One final question: there any good reason why, large 
school with classes graded according ability, all the classes 
the same grade should have use the same reader grammar where 


Rescousse Germaine Pelletan. pages, exclusive voca- 
bulary. Price London Modern Language Series. Toronto, 
Clarke Irwin, 1950. 


Here first-rate tale two British aviators who, 1943, 
parachuted down into occupied France from their burning plane, 
and who were sheltered and helped escape French family, 
particular, boy fifteen. According the editor’s note, 
true account incident which the family took part. 
There are any number narrow escapes capture the interest 
our grade twelve students and have coming back ask for 


more books the same author. 
—M. 
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TALES ACTION FROM MODERN FRENCH AUTHORS, edited 
Frederick Roe. Published Longmans Green and Co. 
Price 90c. 

120 pages text, pages notes, with adequate vocabulary 
pages. First published 1932; reprinted 1934, 1935, 1938, 1939, 
1941, 1945 and 1949. 

Here well bound book, suitable for Grade XI, containing 
interesting stories authors (!) among whom are familiar names 
such André Demaison, Ernest Pérochon and Jules Verne. These 
stories, varying length from pages, are arranged sections 
under the classifactions Adventure, II. Flying, Animal Stories 
and IV. Home and School. 

Some are complete short stories while others are extracts. 
some the latter, short note explanation (in English) prefaces 
the story, and few cases the fate characters revealed an- 
other little note the end. Such varied exploits and incidents 
escape from prison, fire and playing truant are among the subjects 
treated, and will interesting most boys and many girls. Une 
Chasse tragique, with murder Canadian setting, sure 
favourite. —E. 


Fritz und Gertrud Seidmann, M.A. pages. Price 
Deutsche Dialoge Gertrud Seidmann, M.A. pages. Price 30c. 
University London Press. Toronto, Clarke Irwin. 


Fritz und German reader for beginners, should interest teach- 
ers Grade German who have long regretted the paucity inter- 
esting and up-to-date vocabulary both sections Lernen Sie 
Deutsch. humorous vein Fritz und describes the typical 
activities two Viennese school children. Written the present 
tense throughout, simple but up-to-date vocabulary little 
more than three hundred common words and phrases, could 
read eight ten reading periods the second term begin- 
form. Each new word phrase marginally noted, and the 
beginner may progress phrase phrase, the habit reading 
confidently sentence units. While the new vocabulary 
large, the beginner should encounter such expressions as: “Radio 
andrehen, Strassenbahn, Schaffner, das Geschirr putzen, Sym- 
phoniekonzert, Klavier, das Abitur with both interest and 
profit. 

The second book, Deutsche Dialoge, contains fifteen graduated 
dialogues, designed give fluency and conversation practice the 
classroom. Each dialogue intended familiarize the student with 
one two common German sentence patterns idioms and could 
practised the whole class, groups or, finally, individual 
pupils. The dialogues are lively, humorous, short and easily learnt 
heart. Their most attractive feature that they can used 
any grade with equal facility, except the first term beginners’ 
class. Any teacher looking for light and up-to-date material for 
dramatization basis for classroom conversation would well 
examine these dialogues. —W. 
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FRANCAIS MODERNE Cru and Guinnard. Livre 402 pages. 
Price $2.90. Livre II, 466 pages. Price $3.40. Macmillan, 1951. 


This revised editon book first published 1942. The 
authors, their preface, state that volume “first-year French 
book,” but there are forty-five lessons and our school year does not 
contain that many weeks actual teaching, would take two years 
cover the work here. Each lesson contains reading selection, 
one new grammatical construction, the present tense one irregular 
verb, and five six different exercises. Instructions for these ex- 
ercises are translated into English, where necessary, the first part 
the book, and each lesson has one exercise pronunciation. The 
vocabularies average about twenty-five new words per lesson, ar- 
ranged order their appearance the reading selections and 
with pronunciation indicated. set review exercises follows each 
group five lessons. Criticism might made the frequent 
occurrence exercises where only part sentence trans- 
lated, resulting such strange mixtues avez-vous 
“Achetez (to them) des The grammar well 
graded and presented. includes all active verb tenses but the 
conditional, conditional anterior and the subjunctives, and most 
the grammar that our students now learn the end grade XI. 
There are songs and illustrations throughout the book. section 
entitled “En France” gives thirty-four page résumé French 
the history, geography and customs the country. The appendix 
contains good section phonetics, regular and irregular verbs and 
other useful material. vocabulary and index complete the volume. 


Book similar Here, elementary grammar points are 
reviewed introduction fuller discussion each topic, but 
lesson overburdened with new material and the exercises con- 
tinue abundant and varied. There review, with exercises, 
one irregular verb per reading selections, mostly 
adapted from French authors, are interesting and not too difficult. 
There simplified version episode from “Monte Cristo” (about 
pages) and, under the heading “Civilisation”, lists famous places, 
people, products, holidays, etc., with few words explanation about 
each. unfortunate that the price these books high. 
They are well worth the attention moderns teachers. —M.F. 


History Spanish Literature 


Through the kindness the author, have received copy 
Gregorio Palacin Iglesias’ Historia literatura 
Mexico, 1949. 
Publishers: Please send all books for review Miss Marjorie Fugler, 
Hambly Ave., Toronto, Ont. 
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DICTIONARIES 


Supplement Standard French and English 

pages. Price $2.00. Clarke, Irwin Co. 

This volume brings date printings Harrap’s Standard 
Dictionary which were issued before 1951. the same page 
size the original volumes. 

Harrap’s Shorter French and English Dictionary. Price $6.00. 
Larousse, Dictionnaire des Synonymes. Useful for determining 
shades meaning, for example, the difference between cependant, 
pourtant, néanmoins, toutefois, nonobstant. 


Students who wish buy inexpensive pocket dictionary may 
interested the following: 
Cassell’s Compact French-English, English-French Dictionary. 

Price $1.50 British Book Service, 265 Adelaide St. W., Toronto. 


Harrap’s Pocket French and English Dictionary. Price $1.50. 
Pocket-size Larousse, inches inches; the smallest the 
Larousse series. 


REFERENCE GRAMMARS. 


Fraser, Squair, and Parker, French Composition and Reference 
Grammar. Heath Co. (Copp, Clark). Price approximately 
$3.25. 

Mansion, Grammar Present-Day French. Harrap Co. 
Price $1.10; has comprehensive treatment the uses the various 
past tenses. 

The Modern Language Journal, January 1952, article en- 
titled “Sources Realia for the Teacher French and Spanish”, 
gives list addresses from which one may obtain calendars, cards, 
maps, games, Records, —M. 


SUBSCRIPTION FORM 

The Business Manager, 
“Canadian Modern Language Review,” 
Butternut Street, 
Toronto, Ontario. 
Dear Sir: 

Please enrol subscriber (renew subscription) the 
“Canadian Modern Language Review.” You will find enclosed Three 
Dollars payment one year’s subscription. 


Signature 


Address 
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The FRENCH REVIEW 
Published Six Times Year the 
American Association Teachers French 
Literary and pedagogical articles, Phonetic 
discussions, Book reviews and notes 
interest the teachers the French 
language and literature. 


$2.50 year Libraries $2.00 

Send Check to: Advertisers, address: 
GEORGE WATTS, ARMAND BEGUE, 
Business Manager, 
Davidson College, 543 West Street, 
Davidson, N.C. New York, N.Y. 


Editor-in-Chief: HELENE HARVITT, Brooklyn College. 


Address correspondence to: 


1309 CARROLL STREET, BROOKLYN, N.Y. 


outstanding general journal modern language teaching 
the United States” 


The Modern Lansuage Journal 


brings its readers every month stimulating and helpful articles 
methods, materials, research, publications, and textbooks 
the field. 
Edited JULIO DEL TORO, University Michigan, 
Ann Arbor, Michigan 
Published the National Federation Modern Language 
Teachers’ Associations 
issues year, monthly except June, July, August, and September. 
Current subscription, $4.00 countries (including 
Canada) $4.50 year net U.S.A. 
Sample copy on request 
THE MODERN LANGUAGE JOURNAL 
STEPHEN PITCHER, Business Manager 
Washington Avenue, St. Louis Missouri 


NOW READY —The second revised edition of “VOCATIQNAIL, OPPORTUNITIES 
FOR FOREIGN LANGUAGE STUDENTS” by Dr. Theodore Huebener, Director of 
Foreign Languages, Schools of the City of New York. Obtainable from the office 
of the JOURNAL. Price 30 cents, postpaid, payable in advance. 
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